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O knize

Syndrom mizejici plice (1990), ponorna sbirka s oddily Syn-
kopy, Symptomy, Syndromy, Synapse. Autor rozviji filozo-
fujici esej, sytici i hlas jeho poezie. Zacina obdobi skepse ke
veéde a stalé nevile pfijimat to, co ,.existuje” mimo pozna-
telnou realitu.

O autorovi

MIROSLAV HOLUB
(13. zari 1923, Plzen—14. ¢ervence 1998, Praha)

byl ¢esky basnik, prozaik, esejista, piekladatel.

Narodil se v rodin¢ pravnika, dlouholetého zaméstnance pl-
zeniského feditelstvi statnich drah; rozhodujici intelektualni
vliv na Holuba méla ovSem matka, stfedoskolska ucitelka ja-
zyku. Jeho prvni manzelkou byla herecka Véra Koktova. Syn
Radovan Holub (* 1949) je filmovy Zurnalista. — Obecnou
Skolu a klasické gymnazium Holub vychodil v rodisti. Ma-
turoval v roce 1942 a do konce valky pracoval jako pomoc-



ny délnik ve skladu feziva a na prekladovém nadrazi. (Od
roku 1944 se datuji jeho prvni pokusy o basnickou tvorbu,
inspirované francouzskou poezii v prekladech Karla Capka
a surrealismem Vitézslava Nezvala.) Roku 1945 se v Praze
zapsal na Pfirodovédeckou fakultu, 1946 vsak ptestoupil na
Lékaiskou fakultu UK (MUDr. 1953). Pii studiich byl za-
roved (1945-1952) pomocnou védeckou silou v Ustavu pro
filozofii a historii pfirodnich véd fizeného prof. Otakarem
Matouskem, jehoz seminare také navstévoval. Dochézel i na
prednasky z logiky, filozofie a literarni historie. Pusobil ve
vysokoskolské organizaci Mlada generace ¢eskoslovenskych
ptirodovédcii. V letech 1953—-1954 pracoval jako patolog
v prazské nemocnici na Bulovce, odtud ptesel do Biologic-
kého (pozdgji Mikrobiologického) istavu CSAV, kde se vé-
noval predevs§im imunologii. V roce 1970 byl z politickych
divodt propustén, po kratké dobé vsak piijat do nové zalo-
zeného Institutu klinické a experimentalni mediciny (IKEM)
v Praze-Kr¢i. Vysledky svych vyzkumi z oblasti imunologie
publikoval od roku 1958 doma i v zahrani¢i v fadé védec-
kych studii i rozsahlejsich kniznich publikaci. Dosahl hod-
nosti CSc. (1958), DrSc. (1991) a doktoratu honoris causa na
univerzité¢ v Oberlinu (USA, 1985). V 60. letech a znovu od
konce 70. let hojné cestoval ¢i hostoval v zahrani¢i, povetsi-
né s cili védeckymi, téz vSak literarnimi (mj. navstivil Ang-
lii, SRN, Francii, Irsko, Recko, Cinu, Indii, Izrael, Australii,
Mexiko). Jako védec i literat Casto a dlouhodobéji pobyval
v USA (1962, 1963, 1965-1967, od konce 70. let pravidelné
kazdy tfeti rok).
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po zemi (sloupky, EE 1965); A¢koli (BB 1969); Zit v New



Yorku (E cestopis., 1969); Beton (BB 1970); Udalosti (BB
1971); Stru¢né tivahy (BB 1971, sazba rozmetana); Naopak
(BB 1982); Interferon ¢ili O divadle (BB 1986); K principu
rolnicky (sloupky, 1987); Maxwelltv démon ¢ili O tvofivosti
(EE 1988); NE patrné NE: Zcela mala knizka nadavek, za-
kont, odkazii apod. (BB, aforismy, 1989); Skryta zast' véku
(sloupky, 1990); Syndrom mizejici plice (BB 1990); O pii-
¢inach poruseni a zkazy tél lidskych (EE, sloupky, 1992);
Ono se letélo (vzpominkové EE, BB 1994); Aladinova lampa
(cestopisné PP, 1996); Narozeni Sisyfovo (1998).
Souborné vydani: Spisy (vychazi od roku 2003 v naklada-
telstvi Carpe diem, z planovanych ctyfech svazkl vysly do-
sud tfi: Basné, 2003; Cestopisné prozy, 2003; Eseje a sloup-
ky, 2005; ed. M. Huvar).
Vybory: Anamnéza (1964); Sagitalni fez (1988); Model ¢lo-
veka (slovensky, Bratislava 1990, ed. J. Koleni¢); Lepsi role
uz nedostaneme (2000, ed. M. Huvar, obsahuje CD se za-
znamem recitatorskych, hudebnich a divadelnich interpretaci
Holubovy poezie, k omezenému poctu vytiskil pfilozeno téz
DVD se zdznamem inscenace Holubovych basni v divadle
poezie Regina Bieclav); Casoprostor (2002, ed. V. Just]).
Ostatni: New York (1966, text ve fotografické publikaci E.
Fukové, M. Novotného a M. Sechtové).

(Zdroj: Slovnik ceské literatury po roce 1945)
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Synkopy

S-a:

Epizodickeé preruseni proudu
védomi

vyvolané nedostatkem kysliku
v mozku.
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Tohoto roku Diderot zacal publikovat
Encyklopedii a v Londyné byl zalozen
prvni Ustav pro choromysiné. Takze zacalo
rozpocitadvani na rozumné, ktefi se hali

do slov, a nerozumné, ktefi si rvou

z téla pefi.

Basnici se museli u¢it provazochodectvi.
A méné bystii klauni zacali pro jistotu
vydavat predpisy o normalité.



Co jiného

Co jiného
nez vyhanét klackem
ze sebe malého psa?

Zjezeny v zatyli

tiskne se ke sténé,

plazi se vdoméacim zvérokruhu,
kulha,

krvaci z tlamy.

Zral by z ruky,
ale marné.

Co jiného
nez utloukat v sobé malého psa
je poezie?

A kolem stékot, stékot,
hystericky Stékot
kocek.



Joga

Kazda poezie ma kolem
péti set stupnt Celsia.

Jen basnici

jsou rGizné hoflavi.
Nejsnéaze chytnou
ti namoceni v lihu.

Co by byli bez své nemoci.
Nemoc je jejich zdravi.

Hofi, slaméni panackové,
nectou Nietzscheho

co té nezabije,

to té zoceli.

Doutnaji.

PriSkvaruji se.

A zatim jen 3patny jogin
si spali nohy

na feZzavém uhli.



Velci predkové

V noci

jejich siluety se rysuji

proti prazdnému nebi

jako pluk trojskych koni.
Jejich Sepot stoupd ze studni
vody evidentné zivé.

Kdyz vsak

vypukne den, jako kdyZ praskne vejce,
a rodi se rovnou ozbrojenci s pendreky
a matky zhluboka krvaceji,

oni jevi se motyly s kiidly

ze zelnych listd,

jevi se rosolem z mlhy,

obkreslenym vadnouci infantilni linkou,

jejich sotva naznacené
ruce se klepou,

zapominaji dychat
a boji se fici jedno jediné
srozumitelné slovo.

Koneckoncd,

z virl mame vic dédi¢né hmoty
nezli z nich.

Nemaji silu.

A my mame byt sila téch,
co nemaji silu.



Neprodejni

A co stoji

mozek mysice,

a co stoji

sperma vorvané?

Bily tyden

v hadernych jednotkovych domech,
vyprodej

turkmenskych texasek

a Sebranych spisu

na krepovém papiru.

A co stoji duse?

A co stoji

putynka krve,

z niz je tak malo jantarového séra,
tak malo protilatek

proti ¢ervenym Sajlok(im?

Co jsme stali,
jesté nez jsme se stali
bezcennymi?



Zahradnici

Letos se urodilo velice mnoho zahradnikad.
Nékteri, nakliceni ve sklenicich,

byli na zdhonech jiz za tretiho uplriku.

| pozdni zahradnici jiz vymetali a v so3nych
pdzach probiraji filozofii kompostu.

Zahradnici dlouhého dne putuji od bojinku

k bojinku a svéfi se se slabomysinym pyrem;

sni o ¢ernych kopretinach a modrych ¢ervenych
jahodach. Zimostraz pfistfihuji do tvaru
jednorozce a zlutucham pfipevnu;ji kidla.

0 ano, odpovidaji kolemjdoucimu Hamletovi,
je jesté jedna zahrada hluboko pod zahradou
ato je, oc¢ tu bézi. Zajisté, odpovidaji sklicené
Antigoné, popel z mohylovych hrobU jde

k duhu kyperskym magnéliim. Ani z nasi hry
nelze odejiti, ale plot brani ve vstupu
potulnym psim nestésti.

Nad zahradou se koliba veliky nafukovaci
balén slunce a v jeho rGzovém pfisvitu
neni znat, Ze i ve vajicku praska tepénka
a Zloutek se barvi krvi.



Kalamity v noci*

Vichtice
temnem zesilela,
otviraly se cely.

Nevinné odsouzeni dupou

na skokanské vézi. Bude se skakat
trojobrat s vrutem dovnitf, stejné
malické détinské desatero

se uz topi u biehu,

tunelové vody

s hukotem odnaseji

kvétiny s hrobu.

Podpatkem zachyceni v travertinu
do béhuté tmy se divame,

ale jen stabilni neviditelni

vidi nds.

Véstec Kalchas, jen tak ve spéchu,
kategoricky zada upaleni

jiz updlenych, se souhlasnym krucenim
nepfilis bystii lauredti

se vezou na eskalatoru,

mésta dusiveé dohofivaji za obzorem,
na letisti je inventura

déjinnych omyld.

A pfed ranem

v hoficim letadle, nez to bouchne,
jde chodbic¢kou maly hoch a fika -
- UZ tam budeme, mami?

* leden 1989



Parazit

Kdesi v utrobni tmé vzchazi jako plod
nadbytecné jitfenky. Zere Eervimi Ustky,
jez jsou nézné okrouhld a opatiend
hacky prenatélni pfepeclivosti.

Roste, vydavaje ¢lanek za ¢lankem,
oplodnovan baladickou zatuchlosti sliznic,
obklopuje se ochrannym slizem souhlasu,
roste, duii a rozpina se,

prertsta télo hostitele jako

dité prerdsta matku, laskyplné
pohlcuje a zazivé posledni epos
ze zivota krale much

ated'je jesté vétsi a jesté vétsi,

v nadzivotni velikosti,

a ptvodni télo je v ném,

hostitel se stava parazitem parazita,
ktery vydechuje noc a sliz,

jako lupen vydechuje kyslik

a srazi rosu, souhlasné chrousta

s neslySnym mlaskanim pustou,
strnulou realitu nahrobkd bez napisa.

Pretéka zdomu do mésta a z mésta

do krajiny, vydavaje ¢lanky

o zdsadnim souhlasu s vybuchem Vesuvu,
s Krebsovym cyklem a s utindnim

pravé ruky a levého ucha,

0 zésadnim souhlasu s neslitovanim,

o zasadnim souhlasu s vyvojem,

kterému se sdm vymknul

ze zasadnich principl parazitologickych,

roste do filozofického rozméru,



v némz je jedinou formou existence hmoty,
v némz je jedinou proporci disproporce.

A az se zase zcvrkne
do formatu esovité klicky,

ve zbylé krajiné nahrobku a neslitovani
bude tdhnout privan jako v tunelu,
dlouhd léta bude doznivat vybuch

a vytrus slabomysiného souhlasu

se bude zavrtavat

jako navlhly dynamit do Zuly.



Stahovani

Udélame smycku, uvazeme na zebfik nebo co,
zadni béhy provlékneme a utdhneme.
Obfizneme klzi kolem dokola. Je to snadné.
Na pocatku fakt stvofil slovo.
A slovo se vznaselo nad propasti.
Nynitedy jdi a jd budu v tstech tvych
a naucim té, co bys mluviti mél.
A ted'stahujeme: Podfizneme ve slabinach,
utrhneme nad genitélem, Skubneme dozadu
az vyklouzne kostény océasek
jako noha kraba z osmého tisicileti,
kdy uz nebude tieba mluvit.

Uchopime obéma rukama, krvavou, lepkavou,
vsi silou tdhneme dolC k hlavé,
jako by to byla svéraci kazajka
blaznd bozich, pod niz se
zjevuje stiibrny akt
vily z feky Lethe, s vyrony krve
ve svalech a fasciich,
tdhneme dol( k hlavé

a ni¢emu uz neni tifeba vérit, protoze
smysl se ztraci s vazivem.
Podle potfeby ostrym nozikem dofezdvdme
slova ptilis tésné spojend s masem
a klze klouze dol(, u prednich béh(
zas obfizneme, klouby vytlacime a ulomime
pacicky, kfup kifup prvni slovo, kiup posledni
slovo,
odtud az k Jitfence nad vsi, ozyva se
saténové Susténi, jako kdyz
hvézda se cupuje na tampény.

Nic neni v mysli, co nebylo
ve smyslech, a podkozi vydava jemny
puch jako doutnajici spélenisté v dalce.
Cimz se doml¢ime hlavy.

A je to snadné.



U krku se zastavime, podfizneme blanu
po celisti, ufizneme usi a stdhneme

pres hlavu i s vousy, jako ¢epicku na zimu
mokvajici mizou. Jen sval

tu a tam jesté se cukne.

A kozku na dfivkach vypneme

do pfiblizného tvaru téla

a jazykoslovi jeho, kozku jako
praporec teckovany trhlymi cévkami,
jako erb posledniho krélika

na modrém poli.

A feznik naucen jesté, co by mluviti mél.

Jiz vybiha prvni stazeny kralik
na udech ze zlomenych kistek,
rejdi po nivach a lukach zelenych,
jez ho obcerstvuji,
jiz vybihaji stovky prazdnych Sedivych kozek
s bilymi pirky na konci
do cernych lesu,
jiz vybihaiji tisice nahych krvavych chcipak
v bezduchém nepamatovani
do méstskych ulic
nic neznamenajice, ale
hluboce zabrané do nicneznamenani,

klize sem, téla tam,

ano Andreji, Ja Goya, ale co je
chciplym krélikiim do Goyji,
co je prazdnym kazim do Spanélska,

toto je svét kozek

a toto je alternativni svét
mokvavych svalll na kosti, nebot,
jak citime, s feznikem pod jazykem,
stahovani je to, o¢ tu bézi,



a je to tak snadné, Allene,
stazeny Moloch je jesté
mnohem Molochu podobnéjsi.

Hlavné klid.

Krajina zlutych kvétin podle potoka,
kde ve stadech se pasou

prazdné sedivé kozky malych kralicka,
prazdné sedivé kozisky, hybajici
smésnymi koznimi nosiky,

prazdné kize komunikujici

dotykem vousisk

s Diderotem.

Sidelni mésto gotickych arkad,

kde se sbihaji naha kralici téla

pod knutou pistcq, téla

znasilfovana tély, nahost znasilhovana
nahosti, v téch smésnych

hektickych pohybech,

Spanélska vesnice slova
stazeného z faktu,

kanal faktu, zlistaveného
slovem,

prazdnd americkd houpacka
nad propasti stoupajici

k zenitu.

A zacalo to
pouhou smyckou
a zebtikem

nebo ¢im

do nebe.



Symptomy

S-m:

Projev fyzické nebo dusevni
poruchy

vedouci zpravidla ke stiznostem
pacienta.



La Brea

V asfaltovych jezerech
véky se svijely kosti
Sestnacti set vikd,
dvaceti mastodont(

a jedné indianské divky,
nékdo ji zabil

a hodil do cerné bubliny casu.
Tak jest pfitomno

v tekutém magnetu déjin
tvrdohlavé svrbéni smrti,
vypadavani zubu,
ohromeni chobotu

a ptaci zpév,

kdyz se brodila travou
a jesté nevédéla o nicem.
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Kostry

Ti, kdoz se zelenali,

budou snéhem.

Ti, co uz uz vzlétali,

usnou v asfaltovych jezerech
jako vlci v La Brea.

Ti, kdoz volali,

budou vykii¢nikem na konci
nikdy nefec¢ené
oznamovaci véty.

Ti, kdoz hladili,

na trn nabodeni budou.

Aby ten snih mél téch
par tisic bit.

Aby asfalt porodil mech
s jehnatkem v kazdém
plodonosici.

Aby si ticho vrzlo.

Aby se trny zastydély.

Francisco Pizarro, jenz

déval vystavovat hlavy porazenych
na kidlech na Plaza de Armas,
Sestadvacatého cervna 1541
posekan sekerami a meci,
ochromen a vykrvacen,

kvapnym pohibem v bilém habitu
s rudym k¥izem svatého Jakuba
uchranén od dekapitace -

stejné byl po sto dvaceti letech
rozdélen na lebku v olovéné skfince
a kosti smisené s kostmi déti

v dievéné rakvi

a zazdén,

22



zatimco v chrdmu podnes
vystavovali pod jeho jménem
docela jinou mumii.

Ti, kdoz zvitézili,

minou se paméti.

Aby to véechno se mohlo stat
jesté jednou.

23



Ryby

Cisaf Cchin S-chuang-ti,
prvni svrchovany vladce Ciny,
panoval jesté devét mésicl
po své smrti,

balzamovan,

na triné usazen,

oblozen rybami,

aby nebyl citit.

Slepé oci ryb, laskavé luny
déjepravy,

jikry ryb, samohlasky pfisahy
dynastii,

méchyre ryb, pouzdra viry
pravé,

krvavé ploutve ryb, hlasy pro
zahrabavani filozofd do hliny
zazZiva,

holé lebecky ryb, skandovany Sepot
souhlasu s kamenovanim
pamétnikd,

zaschly sliz Supin, horlivost
dvornich dam, kdyz Cchin teprve
cvicil nesmrtelnost v nékterém

z dvaceti stejnych sidel,

skiele ryb, garance kontinuity
na vécné casy,

stfeva ryb, horkd tajemstvi statu,
kde prece jen nékdy

i cisare odkragluiji,

ryby s okrouhlym zdkazem smichu
na rtech, ryby, karyatidy, jimz
odpadd maso od kosti,

ryby, fosforeskujici

24



katalyzéatory vé¢nosti,
ryby, géniové némoty,

chrupavcité ryby, kosténé ryby,
malé ryby, velké ryby

s jedinou funkci

smrdét az sem.
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Pohiby

Mrtvého Cechova
privezli z Badeweileru
do Moskvy

ve vagénu s napisem
»Na Ustfice”

Gorkij se netajil svyym rozhorcenim.

Na pohteb §li se Saljapinem,

pfipojili se k procesi

s vojenskou hudbou. Na hibitové se ukdzalo,
Ze to byl pohieb generdla Kellera,

jenz padnul v Madzusku.

Gorkij se netajil svym trapnym omylem.
| kdyz ovSem, co je divného na ustficich?

Bésnici chovani u ledu,

vyjmuti z lastury

(petrzelka, cesnek, olej, tymidn; gril,
povolit vnitini vodou),

oblozeni citrénem —

| kdyz oviem -

Visnové sady generélniho $tabu,
rackové subordinace,

teskné komedie epolet,
medvédi basy infatérie —

Pouze ten Gorkij se zacal pozdéji

se svymi city
trochu tajit.
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Z cestopisu Abigdéra Kara*

Zem ta

poznamenana jest
mnozstvim kiizk( a kFiz(
na rozcestich

a podle cest

snéhu a desté,

v zakoutich lest

a mysli

a mést.

Na mnoha visi

Jezis Kristus.
Mnoho je prazdnych
jesté.

* Zidovsky bdsnik, nejstarsi zaznamenany pohfeb na st. Zidovském hibitové
v Praze
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Edi¢ni poznamka

Zékladem naseho pfistupu k basnickym sbirkdm Miroslava Ho-
luba bylo urceni, Ze vychozi textovou podobou, které se chce-
me drzet, bude jejich prvni vydani. Kdybychom prijali napf.
princip ,textu z posledni ruky’, dostali bychom se do problé-
mU s nemoznosti uréeni, co u Miroslava Holuba takovymto tex-
tem je a co neni. Neziidka totiz pozdéjsi otisténi basni maji ji-
nou podobu a viibec neni jasné, zda ony texty prehlédl a je to
tudiz jeho vdle, ¢i nikoli. V fadé pfipadt mame vskutku oprav-
néné podezieni, ze novéjsi podoby a Upravy vznikly redaktor-
skou svévoli. Nejzjevnéjsim je pfipad knihy Ono se letélo, do
niz autor zaradil tu a tam starsi basné. V nemalo pripadech jsou
v jiné podobé, nez jak tomu je u jejich prvniho otisténi (viz nize),
a tak ponechavame u basni vzdy tu podobu, jaka je v té kte-
ré knize. U této knizky byl problém i s popisky pod fotografie-
mi. Ponechavame je tam, kde jsou, kromé tGvodniho popisku ze
str. 8, nebot tento jediny neni svéraznou uméleckou vypové-
di, ale viceméné vécnym konstatovanim pod fotografii autora
z détstvi: Autor v dobé, kdy koncipoval tuto knizku a netusil, Ze se
poleti. Basen Jak se namaluji dokonalé Vdnoce byla navic v této
knize pfejmenovéna oproti plvodnimu nazvu ve sbirce Tak
zvané srdce na Jak namalovat dokonalé Vdnoce. Je-li autorem
vsech téch zavaznych zmén Miroslav Holub, pak u nich citelné
chybi jeho motivy.

Basnim publikovanym pouze ¢asopisecky, nikoli tedy v né-
které ze sbirek, bude vénovana naleZitd pozornost ve 4. svazku
Spisu s nazvem Paralipomena.

I. Pozndmky k basnickym sbirkam Miroslava Holuba:

Denni sluzba

Kniha vysla jako 180. svazek edice Ceské basné, fizené redakéni
radou ve slozeni Jan Grossman, Frantisek Hrubin, Jaroslav Jant,
A. M. Pisa a Vilém Zavada. Obalku, vazbu a typografickou upra-
vu navrhl Josef Flejsar. Viydal ji jako svou 1274. publikaci Cesko-
slovensky spisovatel v Praze roku 1958. Odpovédnym redakto-
rem byl Jan Grossman. Z nové sazby pismem Garmond Didot
vytiskly Brnénské knihtiskarny, n. p., provozovna 2, v Brné. N&-
klad ¢inil 2 000 vytiskd, 78 stran. Cena broz. vydani byla K¢s 4,40,
vaz. Kcs 8,80.
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Achilles a Zelva

Knihu vydala Mlada fronta, nakladatelstvi CSM v Praze, jako
svou 1504. publikaci v edici Cesty, svazek 20, v roce 1960. Redak-
tory edice byli Ivan Skala a Jifi Sotola, odpovédnym redaktorem
Oldtich Nouza. Frontispis zhotovil Frantisek Hudecek, obalku,
vazbu a grafickou Upravu Sylvie Vodakova. Pismem Baskerville
ji vytiskl Mir, novinaiské zavody, n. p., zdvod 2, provozovna 22,
Legerova 22, Praha 2. Naklad byl 2 250 vytiskd, 90 stran. Cena
véz. vytisku Kcs 9,50.

Slabikaf

Poprvé ho vydal Ceskoslovensky spisovatel v Praze roku 1961
jako svou 1786. publikaci. Vy3el v edici Ceské basné, svazek 207.
Obdlku, vazbu a typografickou Upravu navrhl Jaroslav Fiser.
Kresba na obalce Karel Vodak. Odpovédny redaktor Miroslav
Florian. Vytiskl Tisk, knizni vyroba, n. p., zadvod Brno, provozov-
na 11. Naklad 1500 vytiskd, 100 stran. Cena broz. vydani K¢s 5,30,
vaz. Kés 9,70.

Jdi a otevfi dvere

Titul poprvé vydala Mlada fronta, nakladatelstvi CSM, jako svou
1751. publikaci v Praze roku 1961 v Edici soudobé poezie, 37. sva-
zek, pod fizenim Ivana Skaly a Jitiho Sotoly. Frontispis Zdenék
Sigmund. Obdlka, vazba a osnova grafické upravy Sylvie Voda-
kova. Odpovédny redaktor Oldfich Nouza. Vytiskl Mir, novinaf-
ské zavody, n. p., zavod 2, Praha 2, Legerova 22. Naklad byl 3 000
vytiskd, 72 stran. Cena véz. vytisku Kcs 7, 80.

Kam tece krev

Pro ¢leny Klubu prétel poezie, svazek 18, knihu vydal poprvé
Ceskoslovensky spisovatel v Praze roku 1963 jako svou 2139. pu-
blikaci. Obélku a vazbu navrhl a typograficky upravil Zdenék
Seydl, fotografie do ni pofidil Jan Pafik. Odpovédny redaktor
Josef Brukner, technicky redaktor Antonin Dvorak. Vytiskl Tisk,
knizni vyroba, n. p., provozovna 12, v Brné. Naklad 12 100 vytiskd,
80 stran. Cena K¢&s 13.

Zcela nesoustavna zoologie

Vydala ji Mlada fronta, nakladatelstvi CSM, v roce 1963 v Praze
jako svou 1929. publikaci, mimo edice. Kniha vysla jako texty
k fotografiim Kvétoslava Pribyla. Obdlka, vazba a graficka upra-
va Jifi Rathousky. Odpovédny redaktor Ivan Divis. Technicka re-
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daktorka Marie Mel¢ova. Vytiskl Mir, novindiské zavody, n. p.,
zavod 2, provozovna 22, Praha 2, Legerova 22. Naklad 6 500 vy-
tiskd, 56 stran. Cena vaz. vytisku Kcs 11,50.

Tak zvané srdce

Knihu vydala Mlada fronta, nakladatelstvi CSM, v Praze roku
1963 jako svou 1989. publikaci. Vysla v edici sou¢asné poezie
Cesty jako svazek 56 (edici ridili Jifi Brabec, lvan Divis, Ivan Ska-
la, Jifi Sotola). Obalka a vazba Véclav Sivko. Typograficky upravil
FrantiSek Placek. Odpovédny redaktor lvan Divis. Vytiskl Mir, no-
vinaiské zavody, n. p., zadvod 2, provozovna 22, Praha 2, Legerova
22. Naklad 4 000 vytiskd, 72 stran. Cena vaz. vytisku Kcs 8.

Ackoli

Pro ¢leny Klubu pratel poezie knihu vydalo nakladatelstvi Ces-
koslovensky spisovatel v Praze roku 1969 jako svou 3074. pu-
blikaci, vybérova fada, svazek 64. Typografie Oldfich Hlavsa,
kresba na obalce Richard Fremund. Odpovédny redaktor Josef
Brukner, technicky redaktor Vaclav Oulik. Vytiskla tiskdrna Straz,
n. p., Vimperk. Naklad 9 500 vytiskd, 84 stran. Cena Kcs 10.

Beton

Vlydalo nakladatelstvi Mlada fronta jako svou 2942. publikaci
v Praze 1970. Pfebal a vazbu navrhl a graficky upravil Jaroslav Fi-
Ser. Odpovédny redaktor Tomas Pékny, technicky redaktor Bre-
tislav Klima. Vytiskl Mir, zdvod 6, Praha 2, Legerova 22. Naklad
3000 vytisk(, 56 stran. Cena vaz. vytisku Kcs 9.

Naopak

Knihu vydala Mlad4 fronta jako svou 4410. publikaci v Praze
1982, edice Alfa, svazek 70. Prebal, vazbu a grafickou Upravu
navrhl Rostislav Vanék. Odpovédny redaktor Jifi Binek, vytvar-
ny redaktor Jifi Svoboda, technicky redaktor Milo$ Jirsa. Vytiskl
Mir, n. p., zadvod 5, Praha 2, Vaclavska 12. Naklad 2 000 vytisk(, 120
stran. Cena vaz. vytisku K¢s 12. (Pozn. edit.: V knize je doslov Jo-
sefa Peterky s ndzvem Poezie vyzkumu - vyzkum poezie. V tirdzi
to neni uvedeno.)

Interferon ¢ili O divadle

Knihu vydala Mlad4 fronta, nakladatelstvi UV SSM, jako svou
4800. publikaci v Praze 1986, edice Alfa, svazek 100. Doslov Karel
Sys, ilustroval Oldfich Kulhanek. Pfebal s pouzitim kresby Oldfi-
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cha Kulhénka, vazbu a grafickou tpravu navrhl Rostislav Vanék.
Odpovédny redaktor Vojtéch Kantor, vytvarny redaktor Jifi Svo-
boda, technicka redaktorka Jana Vysoka. Vytiskl Mir, novinarské
zavody, n. p., zdvod 3, Opletalova 3, Praha 1. Naklad 3 800 vytis-
ka, 152 stran. Cena vaz. vytisku K¢s 16. (Pozn. edit.: Systv doslov
ma nézev ,Treba nds najdou, az budou skutecné lidi...".)

Ne patrné ne

Pro ¢leny Klubu ptétel poezie knihu vydal Ceskoslovensky spi-
sovatel v Praze roku 1989 jako svou 5933. publikaci. llustroval ji
Miroslav Bartdk. Typografie Milan Jaros. Odpovédny redaktor
Ladislav Verecky, vytvarny redaktor Bohuslav Holy, technicky re-
daktor Vaclav Oulik. Fotosazbu zhotovila Svoboda, n. p., zdvod
4, Praha. Vytiskla Straz, tiskarské zavody, n. p., Plzen, zavod ve
Vimperku. Naklad 15 000 vytisk(, 128 stran. Cena K¢s 9.

Syndrom mizejici plice

Vydala Mlada fronta jako svou 5156. publikaci v Praze 1990. llu-
stroval Jaroslav Serych. Pebal (s pouzitim kresby Jaroslava Se-
rych), vazbu a grafickou Upravu podle osnovy Rostislava Van-
ka navrhl Bedfich Skala. Odpovédny redaktor Vojtéch Kantor,
vytvarny redaktor Josef Velcovsky, technickéd redaktorka Sta-
nislava Lankova. Sazbu zhotovilo a vytisklo maloofsetové stre-
disko Mladé fronty. Naklad 6 000 vytiskl, 88 stran. Cena vaz.
vytisku Kcs 16.

Ono se letélo

Knizku vydala NAVA v roce 1994 jako svou 30. publikaci. Fotogra-
fie FrantiSek Dostal a Radovan Kodera. Prebal, vazba a graficka
Uprava NAVA. Odpovédny redaktor Jifi Zahradnicky. Tisk: NAVA
TISK s. r. 0., Plzenl. Ndklad ani cena neuvedeny. Pocet stran 163.

Narozeni Sisyfovo

Knihu vydala Mladé fronta jako svou 5829. publikaci v Praze
1998, Klub pratel poezie, ro¢nik 1998/1999, vybérova fada. Ty-
pografie Otakar Karlas. Na prebalu jsou vyfezy z obrazu Piete-
ra Bruegela Stavba babylonské véze. Odpovédny redaktor Jan
Sulc, vytvarny redaktor Bohuslav Holy, technicky redaktor Milo3
Jirsa. Vytiskly Tiskarny Havlickdv Brod, a. s., Husova 1881, Havlic-
kav Brod. 104 stran. Doporucena cenaK¢ 99 véetné DPH, cena
pro ¢leny KPP K¢ 89 véetné DPH. Naklad neuveden.

68



Il. Antologie poezie:

Anamnéza

Viydala Mlada fronta, Praha 1964. Doslov napsal Jifi Brabec, obal-
ku a vazbu navrhl Vaclav Sivko, graficky upravil Jan Wild. Vyslo
jako 2093. publikace Mladé fronty, mimo edice. Odpovédny re-
daktor Vladimir Novak. Vytiskl Mir, n. p., zadvod 2, provoz 22, Le-
gerova 22, Praha 2. Naklad 3 000 vytisk(, 152 stran. Cena vaz. vy-
tisku Kes 11.

Udalosti

Viyslo jako 4. svazek Specidlky knizni grafiky na Vysoké skole
uméleckopriimyslové v Praze. Prvni publikovani tohoto vybo-
ru pripravil Miroslav Holub. Jako diplomni praci celkovou gra-
fickou Upravu a vyzdobu navrhl Jiti Novotny. Sazba a tisk Poly-
grafia, n. p., zavod 1. Tisk ilustraci a knihafské zpracovani ve
skolnich dilnach provedli Vladimir Lutterer a Jaroslav Dolezal,
v poctu Ctyficeti Cislovanych, neprodejnych exemplai v cerv-
nu 1971. Pocet stran 40.

Sagitalni fez

Bésné Miroslava Holuba s vytvarnym doprovodem Oty Janec¢ka
a s typografii Oldticha Hlavsy vydal Odeon, nakladatelstvi kras-
né literatury a uméni, n. p., jako svou 4759. publikaci, Praha 1988.
Odpovédny redaktor Vladimir Justl, vytvarny redaktor Milos No-
vak, technicka redaktorka Karolina Kotlarova. Vytiskla Polygra-
fia, n. p., Praha 2, Svobodova 1. Naklad 6 000 vytiskd, 142 stran.
Cena vaz. vytisku Kés 27.

LepSsi role uz nedostaneme

Vydalo nakladatelstvi Carpe diem jako svou 22. publikaci
v Brumovicich roku 2000, 3. svazek Edice klubové poezie. Grafic-
ky navrh: Richard Prochazka, fotografie: Martin Havelka, Michal
Huvar, Karel Novak a archiv Radka Bldhy a Miroslava Kovarika.
Kresba: Vladimir Merta. Tisk: Sursum Tisnov. Odpovédny redak-
tor Michal Huvar. Naklad 500 vytiskl. Cena neuvedena. Soucas-
ti knihy je CD (hudba: Vladimir Merta; Gcinkuji: Viadimir Merta
/kytara zpév/, Miroslav Kovdtik, Radek Bldha, Jana Stvrteckd a ¢le-
nové divadla poezie Regina Breclav /mluvené slovo/; reZie stejno-
jmenné divadelni inscenace z r. 1988, jejiz ukdzky nosi¢ obsahuje:
Jana Kanérovd, Bedrich Kanéra; vybér, sestava, produkce a rezie
nahrdvky: Michal Huvar; zvukovd reZie a konecnd uprava snimka:
Michal Chovanec, Ivan Jaros, Bronislav Smid). Pocet stran 56.
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Casoprostor

Vyslo jako 7. svazek Skvostl poezie. K vydani pfipravil Vladimir
Justl, ilustra¢ni doprovod Vaclav Blaha, typografie Zdenék Zie-
gler. Vydala Euromedia Group k. s. - Odeon v Praze roku 2002
jako svou 2073. publikaci, v Odeonu publikace 63. Odpovédny
redaktor Jindfich Jzl, technicky redaktor David Dvorak. Pocet
stran 128. Sazbu zhotovilo Sdruzeni MAC, spol. s . 0., Praha. Vy-
tiskly Tlaciarne BB, spol. s r. 0., Banska Bystrica. Naklad ani cena
neuvedeny.

lll. Doslovy:

Na tomto misté publikujeme ctyfi vyznamné pfipisy, otisténé
poprvé ve vyse uvedenych antologiich. Prvni je doslovem z kni-
hy Anamnéza (1964), druhy pochazi z prebalu titulu Sagitalni
fez (1988), tfeti je pfedmluvou bésnikova prekladatele z vyboru
Lepsi role uz nedostaneme (2000) a posledni z pera Vladimira
Justla uzavira vybor Casoprostor (2002).

O autorovi

Existuje-li sdélovdni bez vnitini potieby néco sdélit, pouze tak, Ze
nékdo chce dosdhnout spolecenské a intelektudlini vdZnosti tim, Ze
by se stal jakymsi knézem sdélovani, pak kvalita a informacni hod-
nota zprdvy klesd jako zdvazi” Slova Norberta Wienera Ize vztah-
nout stejné na praci védeckou jako na tvorbu bésnickou a vé-
dec a basnik, o némz piseme, je mél a ma v krvi. Miroslav Holub
vystudoval Iékafskou fakultu, pracoval v patologickém oddéleni
nemocnice na Bulovce, stal se védeckym pracovnikem (zaby-
va se zkoumanim protilatek v akademickém ustavu) a kdesi na
pocatku této systematické, dlouholeté prace je par versi. Pak
nasleduje pauza a prvni sbirka vychdzi az roku 1958, kdy je au-
torovi tficet pét let. Tedy -,z basnéni hned do védéni” a ,z vé-
déni hned do basnéni’, abych uzil vers(i Vladimira Holana. Ale
»do basnéni’, zbaveného viech p6z a zvyklosti knézi paradnich,
ale bezobsaznych sdéleni, viech konvenci a epigonskych gest,
kterymi dociluji mnozi ,spolecenské a intelektudlni vaznosti“.
Holub nechce mit s timto cechem nic spole¢ného. Touzi po ob-
saznosti sdéleni, po kvalité a hodnoté basnického dila. Déje se
tak v Case, kdy védeckad ¢innost nemUze jiz vycerpat jeho inte-
lektualni aktivitu, kdy védec touzi vyslovit totalitu soudobého
¢lovéka a stat se aktivizujicim cinitelem spolecenského procesu,
v némz existuje.
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Okruh védeckych problémd, v kterém se Holub pohyboval,
byl prekrocen, kdyz se ukdazala vnéjsi moznost a vnitfni nutnost
formulovat celistvou koncepci ¢lovéka a svéta. Holub prichazi
do obrodného kvasu druhé poloviny padesétych let vyzbrojen
daleko lépe nez jeho generacni pratelé; ucta k faktim a k po-
znani ho zbavuje povér i v oblastech, kde maji fakta emocional-
ni charakter, kde konzervatismus intelektualni bere na sebe po-
dobu citového efektu a ,zasadni” vérnosti iluzim. Tento basnik
se zdd byt imunni vici deformacim, protoze jsou pro ného pred-
métem zkoumani, nikoli podnétem mysleni. Problematika, kterd
stala pfed mladou bésnickou generaci, soustredujici se tehdy
kolem casopisu Kvéten, byla pravé Holubem poprvé pojmeno-
véna a vymezena. Slo o koncepci tzv. poezie viedniho dne, o niz
se proneslo - aniz si dali mluvci praci dolozit sva tvrzeni néjaky-
mi dlikazy - tolik nesmysl{ a suverénnich soudd, Ze mnozi lidé
dodnes sdileji pfedstavu Vaclava Kopeckého o ,poezii pochyb-
ného poslani’, ,opévujici viechno osklivé a zosklivujici vsechno
krasné”, cili ze se objevil ,omlazeny existencionalismus” a ,se-
xualni nihilismus”. Postavme si proti témto fantaziim programo-
vé postulaty a konkrétni realizace Miroslava Holuba.

Nas vSedni den je pevnina - tak nazval autor své pojedna-
ni (Kvéten roc. ll, ¢islo 1, zafi 1956), v némz protestuje proti,po-
ezii obecné, statické i mytizujici” i proti poezii falesné intimity,
a pléduje pro, kritickou a nemanifesta¢ni poezii’, oprenou o ,de-
taily, které maji perspektivu’, o ,fakta obycejného, kazdodenni-
ho Zivota”. Jde o program lyriky aktivni, ¢cinorodé, optimistické,
s maximalni sdélitelnosti. Clanek byl tehdy vniman jako signal,
jako odrazovy mustek, nebot bylo nutné oddélit se od papiro-
vého patosu a vnéjsi gestikulace, od poezie degradované na
verSovani a poetizovani znamych polopravd, od falesnych ideo-
logickych tezi, kterymi byl vztah ke skutecnosti zprostfedkovan.
Nikdo ve ,vSednim dnu” nezabloudil, mladi poetové zde chvi-
li pobyli a s védomim soundleZitosti a spfiznénosti $li kazdy za
svym cilem. Také autor prvotiny Denni sluzba (1958).

Holub je disledny ve své orientaci k ,vSednim skutecnos-
tem?’, situuje viak ¢lovéka i véci do vztah(, z nichz vyrQstaji jisté
normy a idedl tvofivého lidstvi. Intelektualni schopnosti mu ne-
dovoli trvale zlistat u Zanrovych obrazk( a zpisobné, pravidelné
rytmované a rymované lyriky. Patra po vzajemnych vazbach, de-
monstruje — i v jednotlivych obrazech - proti fikcim a destruk-
cim davéru a celistvost, prevraci tradi¢ni predstavy o basnic-
kém a nebasnickém, konfrontuje a ironizuje ,vznesené” a ,nizké”
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(,prijimame pod oboji zplisobou chleba a pivo”). Smérovani je
tedy negativni i pozitivni; Usili o depoetizaci a deheroizaci pred-
stavuje soucasné hleddni redlnych zdrojl lidské aktivity, davaji-
ci smysl byti ¢lovéka. Negace pseudohodnot je vzdy provézena
obrazy ¢inorodych aktd, jejichz konkretizace jsou shledavany
v roviné bézného Zivota. Obycejny ¢lovék, ,ten nejmin znamy
druh’,,pevny bod vesmiru” pro Holuba prosté existuje a je proti-
vahou dobovych mystifikaci a mytd, v nichz je pravda zaménéna
za zdani. Tato poezie, akcentujici velikost ve zdénlivé i skutecné
vsednosti (,na poslednim soudu stol kuchyrskych*), znovu na-
vrétila do lyriky svét wolkrovskych véci (Budik, Mucholapka, Mly-
nek na kavu) a viednich situaci a scén (Kluci u feky, Noseni uhli,
Tramvaj v pul Sesté rano); Holubovi ovsem nejde o vieobjimaji-
ci bratrstvi, o slavu ,ml¢enlivych soudruh(l’, ba ani ne o ,poeti-
zaci terénl dosud neprobadanych’, ale o etos ¢lovéka, spjatého
s dynamikou svéta, jehoz jednotu svou neznicitelnou délnosti
a myslenim neustéle dotvari. Holub tim odpovida na obecnou
otézku o soudobém typu tvirciho Cinitele. V tomto sporu, jehoz
predmét byl vymezen ,dobou’, nikoli basnikem, zautocil Holub
svou pozitivni predstavou jedince, jenz,hleda a naléza”, predsta-
vou, kterd je vyhrocena proti papirovym idedldm. V Denni sluz-
bé se projevil jako vyhranénd individualita, jejiZ sila tkvi v poetic-
ké reakci na zcela urcity kontext. Holub je cisticem terénu, neni
mu dano tazat se, nebot musi odpovidat; proti pseudojistotdm
nemUze prece postavit problematizovanou a nejednoznacnou
realitu. Ostatné je mu vlastni odpor proti ,atomizaci’, proti roz-
kladani,celosti skute¢nosti na jednotlivé aspekty a prvky, dlom-
ky prostoru a ¢asu” (z ¢lanku Zcelujici véda, atomizujici uméni,
Kvéten roc. IV, ¢islo 6, cerven 1959); pfi analyze neztraci nikdy ze
zfetele strukturni celek, rekonstruuje, aby konstruoval. Jeho pr-
votina je spise vysledkem, soudem, krédem nez procesem, for-
maci pohledu.

Casto se spokojujeme vysvétlenim, ze poetika Holubovych
praci prameni z autorova védeckého zalozeni. Ale zdkladni
otézka je jina: proc¢ byl pravé tento pfistup v jistém stadiu aktu-
alizovén, pro¢ se ukazal vyvojové plodny. Ceska literatura v le-
tech padesatych prochazela rdznymi deformacemi, z nichz nej-
vaznéjsi bylo zpretrhani vyvojové kontinuity. Literarni proces
byl citelné ochuzen o fadu progresivnich zjevd, jejichz tvorba
logicky rozvijela postupy moderniho uméni (napt. Holan, Hru-
bin, Kolai), mnozi svou tvorbu pfipinaji k ukoltm, jez neodpo-
vidaji jejich zalozeni (Mikulasek), a do popredi vystupuji basnici,

72



jejichz poetika je sice vyvojem mnohde prekonand (Nezval), ale
prece jen ukazuje vice moznosti, nez ma vladnouci eklekticis-
mus. V této dobé se zda byt velkym cinem jakakoliv aktualizace,
signalizujici nutnost kontinuity s tradicemi moderni lyriky (pfi-
pomindm napf. ohlas sbirek Milana Kundery a Miroslava Flori-
ana). Holub se ptipina k linii prévertovské, brechtovské a ¢as-
te¢né i halasovské; Denni sluzba pfipomnéla zavaznost poezie
oprené o bohatou empirii a racionalni soud, poezie objektivac-
ni, zdlraznujici etickou zavaznost lidské existence. Holub neni
skryt za metaforou, obraci se ke skute¢nosti pfimo, je jedno-
znacny v Utoku i pregnantni ve vypovédi. Nasel rychle ¢tenar-
skou obec, vzrusoval, drazdil, podnécoval. A ve tfech knihach
uskutecnil svou osobitou predstavu poezie, ktera dotvarela
i pfetvarela pdvodni vychodiska - Achilles a Zelva (1960), Slabikdr
(1961) a Jdi a otevri dvere (1962)*.

LUtvareni Zivota bude de facto spole¢nou tlohou pro védu
i uméni’, fekl Holub v jednom interviewu (Kulturni zivot 1963,
¢islo 2, 12. 1.). ,Véda da metodu a uméni program.” Basnikova
nedudvéra k intuici, k nekontrolovanému tvir¢imu aktu je ru-
bem duavéry k intelektudlnimu postupu a programovému ,tvr-
dému pfistupu”:,Nic nestoji v cesté tomu, aby nové uméni ne-
bylo zaloZzeno na nahodilych shodach a podlidskych kvalitdch
dusevna, ale na nejlidstéjsi energii... véci doslova lezi v nasich
rukach, nejsme ve vleku mimolidskych principt ani strasidel
uvnitf ¢lovéka, ale rozhodujeme” (Véda kontra uméni — nafouk-
ly problém, Host do domu 1960, ¢islo 9). Rozvijeni pavodnich
postulatll tedy sméfuje k universalni predstavé lidské existence
a k stanoveni funkce, jez v lidském Zivoté ma zaujmout uméni.
Holub ostie broji proti vylu¢nosti tvorby, proti tradi¢nimu trak-
tovani neméné tradi¢nich latek, chce i moderni poezii plné za-
¢lenit do vSedniho Zivota:,Nejradéji pisu pro lidi netknuté poe-
zii. Treba pro ty, ktefi ani nevédi, ze by pro né méla viibec byt.
Chtél bych, aby cetli basné tak samoziejmé, jako ¢tou noviny
nebo chodi na fotbal, aby je nepokladali za nic obtiznéjsiho ani
zzenstilejsiho, ani chvalyhodnéjsiho” (Vecerni Praha 7. 5. 1963).
Tak se u Holuba vzajemné prolind osobni krédo s jistou analy-
zou stavu uméni, vlastni poetika s obecnymi kritickymi postu-
laty. Tento basnik neformuluje ex post, az po realizacich, ale
soucasné, ¢i jesté pred tim, nez dilo vzniklo, vytvafi jeho model
(ktery se ovsem od konkrétnich vysledkd mnohdy znac¢né lisi).
Holubova koncepce moderni lyriky neni rozplyvava, eklektic-
ka, ale soustfedénd, zahledéna do urcitého ,problému’, ktery se
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autor pokousi roziesit. Diisledkem programového zaméfeni je
znacna dostredivost Holubovy tvorby, ktera je zaroven predpo-
kladem krystalizace nékolika typU basni.

Basnicka ,exempla” vyrlstaji organicky z obraz(i vSednich
véci a scenérii, ale zbavuji se pfilis vazanosti na ,typické” rea-
lie a Cerpaji ze zazitkové sféry, kterd je v lyrice prekvapivé nova
a kde se autor pohybuje s naprostou jistotou; védecka prace,
jeji moralka, fad, kolektivita atp. davaji dostatek moznosti na-
lézt v tomto specifickém obecné, vytvorit v konkrétnim obraze
symbol lidskych vztaht (pfikladnych vztah() a postoji (pfiklad-
nych postoju). Jiz prvotina logicky vyustila k tomuto tematické-
mu okruhu:

Pribit tisici nezdary,
pribit tisici nadéjemi
sedét jako nejtissi selma,
arvdtse acist.

Bily ki nevystoupi z hlubin,
neobjevi se ohnivy list.

Mezi burikami, mezi jehlami,
mezi plameny, mezi psy,

mezi hvézdami,

tam, kde se probouzite,

tam, kde chodite spat,

kde by snad nikdy nebylo a neni -
hledat

analézat.

(Vecer v laboratofi, Denni sluzba)

Priklady - obrazy lidské vile, obétavosti, skrytého heroismu,
tvarciho zaujeti jsou postupné vice dramatizovany, ale jejich
poslani se v podstaté neméni:,o¢ lid$téjsi je véda nezli nevédé-
ni!” Basnické ,portréty” jsou zalozeny na vyznamové konfronta-
ci zasifrovanych predstav o urcité historické postavé a basniko-
vé prekvapivé konkretizaci a interpretaci, kterd vzitému nazoru
kontrastuje. Holub chce odhalit mystifikaci a faleSnou glorifikaci
a jiz vybérem detaild, situovanim do urcitého kontextu postihu-
je vyznam lidského cinu i touhy. Nekonstruuje kladné a zaporné
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zjevy, chce se propatrat k dlsaznosti lidskych reakci, k rozpéti
a souvislostem mezi motivaci a redlnym dopadem, mezi indi-
vidudlnim a historickym (srov. napf. v nasem vyboru basen Ga-
lileo Galilei). Bdsné o paradoxnosti pozndvdni demonstruji do-
mnélé a banalni pravdy, opakované a omselé, jez jsou zdrojem
moudrosti téch, kterym je ,lepsi polopravda nez nic”. Holub si
s oblibou vytvafi prostfedi Skolské vyuky, aby na kontrastu uci-
tele, ktery ma ,naprosto jasno’, a zakQ, vzpirajicich se tomuto
tupé spokojenému svétu, postihl skrytou podstatu zdanlivé
vécnosti a zdanlivé nevécnosti:

Je slyset trdvu rist
podle linedlu.

A's jemnym Susténim

as dusenym praskotem

umird pod lavici

malit bykd z Altamiry
azlascaux.

Ticho tam vzadu!

(Hodina kresleni, Slabikar)

Pan ucitel pise pétku

Lobacevskému,

vylucuje Darwina z hodiny pfirodopisu
a Einsteina zaznamendvd do tfidnice
pro ruseni klidu.

Porddek bude!

(Pan ucitel, Slabikar)

Basen dramaticky vyhrocenych scén je bud’ soustiedéna k piis-
né ohrani¢enym motiviim (napt. Vojak ze sbirky Achilles a zel-
va), anebo se postupné rozbiha do navzajem korespondujicich
pasem, kterymi se rozviji motivicky material obsirnéji, nez je to
u Holuba zvykem (napt. Buchenwald dnes vecer ze sbirky Slabi-
kar). Jindy je to dramaticka pfihoda, jez neni pfedpokladem, pfi-
pravou pointy, ale zaklada se na rozvinuti dvou vyznamovych
pland (Pes v lomu ze sbirky Jdi a otevfi dvefe).
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Vy¢et bych mohl rozsifit, ale nejde mi o ,prehlednou” sche-
matizaci Holubovy poezie, spise chci zdlivodnit, jak tato dostre-
diva tvorba se stale vraci k nékolika myslenkovym, pfedstavo-
vym i formalnim okruhtm. Nebot autor Slabikare je systematik,
védec, ktery vyzkousi vsechny varianty pristupl a postupd, jen
aby mohl dojit se svym pokusem k stanovenému cili. Pfi malém
rozptylu zabéru se oviem objevuje nebezpedi jistého opakovani
a zautomatizovani. Objev se zvraci ve svlij opak. Nekonvenc¢-
nimu hrozi stat se konven¢nim. Uz ve tfech vyse jmenovanych
knizkéch nalezneme doklady, Ze Holub si toto nebezpeci uvédo-
moval, ale bylo velmi obtizné prebudovat systém, odpovidajici
basnikovu naturelu. Svou poetiku Holub zaklada na neobraz-
ném pojmenovani, akcentuje pfimy vztah slova ke skute¢nosti,
vyznamovou jednoznacnost; v nerozsahlém, ale neobvyklém
slovniku je naprosta prevaha substantiv (srov. napf. basen Do-
byti pélu ze sbirky Achilles a Zelva) a sloves, jez baser dynamizuji
(napf. v basni Operace ze sbirky Achilles a zelva): ,vyrvat nador,
- amputovat hiebeny bolesti, - udélat novou cévu, - novou tvér,
- zasit, - obvdzat, — zahodit jehelce, - odepnout peany, — umyt
si ruce, — osusit pot, — zapdlit cigaretu” atp.). Zaméreni k lapidar-
nimu vyrazu, k zkratkovitému, ,telegrafickému stylu’, k oslabeni
metaforiky a preferovani vécného sdéleni neoslabuje estetickou
hodnotu textu, nebot ,hodnota basnického pojmenovani je
dana jediné ulohou, kterou vykonava v celkové vystavbé dila”
(Mukarovsky). V Holubové lyrice jsou neobycejné dilezité vy-
znamové vztahy mezi slovy, mezi versi, mezi strofami, jejich vza-
jemna konfrontace. Pozname to nejlépe z Holubova ptresného
¢lenéni basné na strofické celky, z ¢astého uzivani paralelism,
anafor, refrénd, opakovani slov, ze vzdjemnych korespondenci
jednotlivych casti atp. V basni, plsobici nékdy dojmem mo-
noténnosti, prostého opakovani nerozsdhlého slovniku (ovsem
oscilace mezi konstatovanim a metaforickym pojmenovanim
tuto ,monotoénnost” stéle rozrusuje), dochazi k prudkym vyzna-
movym zvratdm, jejichz pomoci je jev odhalovan, objevovan,
vytvéren. Sled vrsicich se nebo vzajemné si odporujicich konkrét
vyustuje do pointy. Holubovy basné jsou pfesné zorganizované
celky, jimz ddva souhrnny smys| zavére¢né apelativni (pfimo ¢i
nepiimo) uzavieni, které viak neni zadnym vnéjsim doplnénim
predchazejiciho textu. Pointou Holub hodnoti, precizuje mys-
lenku, oteviené se zainteresovava na tématu. Timto konstatova-
nim se znovu vracim k vnitfnimu rozporu Holubovy tvorby, kte-
ry poznamenava také problematiku dalsiho vyvoje.
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Holubovy verde postihuji ,objektivni” déjstvi, tj. procesy,
odehravajici se vné basnikova subjektu. Jejich zékladnim rysem
je rozpornost, konfliktnost, dramati¢nost. Naskytne se otazka —
jak je instrumentovén subjekt, ktery vse vidi a — soudi? Zlistava
do znacné miry staticky, predem dany, neni zpfedmétnén jeho
pohyb, neni predstaven jako soucdst hodnocené skutecnosti. Ho-
luba ohroZuje — podobné jako jeho genera¢ni druhy — nebez-
pedi, vyplyvajici z tvorby basni ur¢enych a vymezenych predem
stanovenym cilem, ktery ma baseri demonstrovat, ilustrovat,
metaforizovat. Vznikaji piiklady a instrukce, nepratelé linear-
nosti se stavaji linedrnimi. V novém spolec¢enském a literarnim
kontextu se zfetelné projevilo, Zze Holublv sklon k ,naucenim?,
jez se tvaéfi, jako by vycerpala podstatu predmétu, zabranuje
rozvinout jiné slozky autorova talentu. ,Mam ted pocit, ze maj
styl je u konce,” prohlasil Holub jiz na pocéatku roku 1961 (Kultu-
ra 1961, ¢islo 5, 2. 2.). Hlavni problém oviem netkvi ve stylu, ale
v konkrétnim basnickém pfistupu k realité.

Tim neni feceno, Ze by od jisté doby pfibyvalo ,$patnych”
basni, ze by se Holub stal epigonem sebe sama. Naopak. Pravé
v dalsim udobi vznikaji ¢isla, jimiz vrcholi dfivéjsi Holubova tvor-
ba (pfipomindm napf. basen Hlava ze sbirky Zcela nesoustavna
zoologie). Podstatné v3ak neni to, Ze Holub tu a tam dovriuje
predchazejici tendence, ale ze vznikaji pokusy o novou orienta-
ci. Obranné latky jsou nachazeny jiz v knihach, o nichz jsem se
zminoval, ale teprve ve sbirkdch Kam tece krev (1963), Zcela ne-
soustavnd zoologie (1963) a Tak zvané srdce (1963) se rozpor plné
projevil a soucasné s nim vystoupilo do popfedi i Holubovo Usi-
Ii postihnout pohyb reality z jinych thlG. Vznika fada basni, ur-
¢enych jako doprovod k fotografiim, ale tyto pokusy skutecné
nejsou, jak konstatoval bystry kritik, ,zésadnim vychodiskem?”,
spiSe jde o pokus dorozumét se na téchto cestach se ¢tenarem.
Prilisné prilnuti k obrazu, k zprostredkovanému objektu jen pro-
hlubuje tvirci rozpaky. Ve Zcela nesoustavné zoologii uplatnil
Holub sice svij,smysl pro vidouci (ten kriticky klasifika¢ni) a vé-
douci (rozebiravy) humor” (O. Sus), zavaznéjsi vsak je, ze v po-
slednich basnich dokazal rozvinout dosud zasuté ¢i diive nepiilis
uplatnéné slozky svého talentu. Jeho basné se zbavuji zdlraz-
néné pointovanosti, projev se dramatizuje a rozpina do nékoli-
ka smér(, jednotlivé digrese nevycerpavaji naznaceny prostor,
objektivni déni neni jiz demonstraci ideje ¢i ilustraci autorova
postoje. Do popredi vystupuje palciva ironie, expresivita podani:
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A jd svy umim, pane, jd kdybych
chtél, tak bych to vostrihal vsecko,
takovej plastickej stfih jste nevideél,
pane, to vdm garantuju, jd kdybych
chtél, ale j sem previt,

rozumite véci, pane.

(Holi¢, Kulturni tvorba 1963, ¢islo 9)

To, co se Holubovi podafilo v, poloreportazi” Andél na koleckdch
(1963), je velmi podnétné i pro jeho tvorbu basnickou. Na malé
plose je rozvinuto dramatické stietavani clovéka, stretavani, je-
hoz smysl neni jednoznacny, je rozbihavy do nékolika stran, ale
tato mnohost a kontrastnost neni chaosem.

Jiri Brabec

Miroslav Holub (¥1923) je dvojdomy tviréi typ. Uspééné plsobi
jako lékar-védecky pracovnik v oboru imunologie a zarover se
od poloviny 50. let intenzivné vénuje i literatufe. Napsal dvanact
basnickych sbirek (prvotina: Denni sluzba, 1958, prozatim po-
sledni sbirka: Interferon, 1986), ti prozaické knizky, celou fadu
fejetonli a esejistickych Uvah aj. Reportazni knizkou Andél na
koleckdch (1963) vyrazné zasahl i do vyvoje ceské prozy, ale tézi-
$té jeho literarni ¢innosti evidentné spociva v tvorbé basnické.
V ni se ¢asto obracel do specifického prostiedi sobé blizkého,
do prostiedi nemocnic, vyzkumnych laboratofi, védecké prace
a nachézel tam nejen neobnosenou, atraktivni a pfitom obec-
néji platnou zivotni problematiku, ale mimo jiné i zdroje svého
celkového vécné, analyticky zaloZzeného postoje k realité, inspi-
raci k pokusu o uplatnéni intelektu v poezii a o sblizeni basnic-
ké tvorby a védy, prameny nové poetiky a basnické imagina-
ce. Tim v8im a celou fadou momentu dalsich basné Miroslava
Holuba upoutévaly a upoutdvaji pozornost doma i v zahranici
jako vyrazna, antitradi¢ni, umélecky novatorska vypovéd o zi-
voté a situaci ¢clovéka v modernim svété. Basnicka tvorba toho-
to experimentatorského autora chce byt od poc¢atku po dnesek
vyznamové nerozplyvava, asentimentélni, ,nepoeticky” vécna,
intelektualné zkoumava, analytickd, chce védomé odrazet du-
cha civiliza¢nich procest v dobé techniky a védy, ale to ji nikdy
nebranilo v tom, aby byla predevsim poezii, a to jako kterékoliv
jiné dobré verse.
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»Je mi zdhadou”, oprdvnéné pise Lewis Thomas v pfedmlu-
vé k americkému vyboru z Holubovy poezie, ,jak miize Miroslav
Holub byt tak aktivni a produktivni v obou sférach své tvarci
¢innosti a s bravurou a ziejmym potésenim prechdzet od jedno-
ho k druhému. Nicméné tak ¢ini, a prestoze mé ani tento unikat-
ni pfipad nepresvédcuje o tom, Ze by véda a poezie bylo jedno
a totéz, alesport mi dokazuje, Ze jsou to oblasti slucitelné, coz uz
samo o sobé neni v dnesni dobé malym vykonem.”

Bohumil Svozil

Miroslav Holub zil stejné tichym, ¢asto surrealistickym humo-
rem, kterym psal. Mé vzpominky na ného jsou vesmés pravé hu-
morné. Jeho poezii jsem zacal prekladat pfed vice nez dvaceti
lety, ale osobné jsme se seznamili az v roce 1983 na literarnim
festivalu v Cambridgi. Cetli jsme jeho basng, on originaly, ja své
anglické preklady. V prestavce se u nas objevil redaktor britské-
ho rozhlasu, zodpovédny za zvukovy zaznam, a pravil: ,Panové,
vy jste ze viech sklidili nejvétsi potlesk. Vadilo by vam, kdyby-
chom z ného néco ustfihli a pfilepili jinym Gcastnikdm?” A tak
se i stalo. Byl to typicky zacatek nasich spolec¢nych vystoupeni.
O dva tfi roky pozdéji jsme znovu ¢etli spolu na festivalu v Chel-
tenhamu. Vzdyt to znate: penéz na takové podniky neni nikdy
dost a poradatelé spoléhaji na podporu a pomoc fanouskd. Jed-
na starsi ddma nam proto laskavé nabizela, Ze nas oba, Mirosla-
va a mne, ubytuje ve svém ,cottage’, t. j. vesnickém domecku.
Vdécné jsme pfijali a na cesté v jejim auté - ona samoziejmé
cesky nerozuméla - jsme se bavili pfedstavou, ze tieba skonci-
me v malém pokojiku nebo dokonce v manzelské posteli. Ne-
museli jsme se bat. Ten domecek - typicky anglicky understa-
tement - se ukdzal byt prostornym domem a kazdy jsme méli
svlj pokoj.

Pamatuji téZ nezapomenutelnou vecefi v Miroslavové domé
v Praze. Nékdy pfedtim jsem se mu zminil, ze mam rdd merun-
kové knedliky (Clovék své zazitky z détstvi nezapomina). Kdyz
jsem se pak u ného objevil, prohlasil naprosto vaznym hlasem:
JTys fek, Ze mas rdd merunkové knedliky. Tak je mame k vecefi
dnes.” Myslel to doslovné. Nic jiného — kromé ovsem piti — ne-
bylo. Ale zato obrovska kupa baje¢nych merurikovych knedlikt
uvaienych pani Jitkou. Kdyz jsem se podivil, ze nemd domaci
telefon — normalné jsem mu volal do laboratore - vysvétlil, ze
ho nikdo v sousedstvi nema. ,Vsichni doufame, Zze se nam sem
nastéhuje néjaky ¢len UV, to bychom ho hned dostali.”
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Jina vzpominka na vecer v jeho domé je méné Stastna. Mél
novy pocita¢, moc se v ném jesté nevyznal, a z moderniho hle-
diska to byl dost primitivni stroj. Pracovali jsme na néjakém pie-
kladu: on mi ¢etl ¢ili diktoval ¢esky text a ja jsem sedél u poci-
tace a psal to anglicky. Nahle kdesi v blizkosti do elektrického
vedeni uhodil blesk. Vsechno bylo vymazano, ztratili jsme asi
dvé hodiny prace. Byt sam, tak bych zufil a klel. Miroslav viak
s vtipnou poznamkou o fyzice elektfiny pokrcil rameny a klidné
prohlasil, Ze se do toho znovu pusti pfistiho rana.

Jindy mne svym autem vezl od svého domu do Prihonic,
kde mi chtél ukazat krasné rododendrony. Na jednom misté, na
pravém okraji silnice, spadl kus difevéného plotu do vozovky, asi
na délku péti Sesti metrd. Misto toho, aby ten plot nékdo narov-
nal, néjaky silni¢ni zfizenec velmi peclivé tu bilou ¢aru, ktera sil-
nici lemovala, protahl kolem spadlého plotu, alespor dva metry
do vozovky a potom zase zpét k okraji silnice.,Podivej, perfektni
surrealismus,” pravil Miroslav. Bylo ziejmé, Ze ho to velice bavilo,
at to uz bylo seriézni doslovné plnéni nafizeni lemovat sjizdny
povrch silnice bilou ¢arou, nebo zdmérny vtip, mozna dokon-
ce disidentni vtip néjakého silnicare.V kazdém pfripadé Miroslav
v tom vidél lidskou posetilost - jeden z hlavnich tercl celé jeho
poezie.

Nase posledni spolec¢né ¢teni bylo v Londyné pred puldru-
hym rokem, v tzv. staré operacni sini jizni londynské nemocnice
ze zac¢atku minulého stoleti. Je to ted muzeum déjin chirurgie,
vsude naprosto hrlizné zelezné - nikoliv niklové nebo chromo-
vé — pfistroje. V malé operacni sini na druhém poschodi jsme
oba sedéli na operac¢nim stole a posluchaci sedéli v polokruhu
na lavickach, z nichz studenti mediciny pred sto padesati lety
sledovali chirurgy pfi praci. Miroslav se citil ve svém Zivlu. Védél,
k ¢emu ty ptiSerné pristroje slouzily, vtipkoval o tom, a ¢teni —
jako vsechna jeho ¢teni — posluchace fascinovalo a bavilo. Na-
posled jsem se s nim vidél v fijnu 1997. Chodil o holi, zlobila ho
kycel, ale byl vesely jako vzdy.

Ewald Osers

Zdkon autorsky:
Psdt a umét psdt

jsou dvé zcela odlisné véci.

Toto apercu zndme ze souboru Ne patrné Ne (1989). Jeho podti-
tul zni: Zcela mala knizka nadéavek, zdkon(, odkazd apod. Ta slo-
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va jsou i v aforisticko-humorném kontextu minéna vazné: Miro-
slav Holub (1923-1998) védél, o ¢em mluvi.

Bésnickych sbirek mu vyslo patnact (prvotina Denni sluzba
1958, posledni, Narozeni Sisyfovo, 1998), pfipravil si dvé antolo-
gie (Anamnéza, Sagitalni fez), knizek eseju je deset: nejznaméj-
3i ,cestopisny” Andél na koleckach, 1963, casopisecké sloupky
K principu rolni¢ky, 1987, a Gvahy o vztahu poezie a védy nazva-
né MaxwelGv démon ¢ili o tvofivosti, 1988. (V letech 1951-1965
byl vykonnym redaktorem casopisu Vesmir). Prekladal z pol-
stiny a anglictiny, jeho préace, predevsim verse, vysly s velkym
ohlasem ve dvanacti zemich. Dva soubory esejll a vic nez sto
padesat studii jsou vysledkem Holubovy védecké ¢innosti (1953
MUDr., imunolog, DrSc.; kratce navstévoval i Pfirodovédeckou
fakultu UK a ptrednasky z logiky, filozofie a literarni historie na
FF UK).

Miroslav Holub predstavuje jedine¢nou symbidzu poezie
a védy - s piiklonem k filozoficky nazirané problematice svéta.
Zacinal mezi autory ¢asopisu Kvéten (poezie vsedniho dne, dru-
ha polovina 50. let). Sudi¢kami mu byly tvorba véle¢né Skupiny
42, predevsim texty basnika ,dne” Jitiho Kolare (zda se, ze i civi-
lismus pocétku 20. stoleti), americka a anglicka literatura, hrava
fantasknost Jacquesa Préverta a mozna i Seda racionalita Bertol-
da Brechta. Mezi emblémové basné tohoto prvniho obdobi pat-
fi ,pohadka” O Popelce, Oda na radost a Pes v lomu.

K jistému posunu (vystup na dalsi vrchol pohofi Poezie) do-
chazi po nasilné autorové odmice v normalizacnich 70. letech.
Citi a vidi svét bolestnéji, jako hmatatelné theatrum mundi -
nejednou se tak déje ve vzpomince na détstvi (motiv matky
prolind ale celou Holubovou tvorbou). Staronovym tématem
jsou i,vypUjcky” z historie (uz druha Holubova sbirka se jmenu-
je Achilles a zelva).

Nové, jesté pevnéjsi uchopeni slova ¢teme ve Stru¢nych
Uvahach, v fetézeni na téma Minotaurus a ve versich O pavodu
véci (Naopak, 1982), v Biologickych basnich, v cyklech K teorii di-
vadla, ve Veselych pfihodach loutek a v Konci her (Interferon ¢ili
O divadle, 1986) i v ponorné sbirce Syndrom mizejici plice (1990)
s oddily Synkopy, Symptomy, Syndromy, Synapse.

Miroslav Holub si fikda o vymezeni hledajici agnostik — jenze
uz v prvotiné je basen vystavéna na kiestanské triadé vira-na-
déje-laska (Beznohy). V posledni knize, Narozeni Sisyfovo, ¢te-
me verse Zmrtvychvstani a Cokoli o Bohu, v nichz je pripusténa
jeho existence, neni viak mozné poznat ho, tedy srozumét se
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s jeho metafyzickou tvainosti: ,Cokoli fikas o Bohu / je neprav-
da Jako by tu znélo holanovské Neni pozndni a typicky holu-
bovsky fenomén ,nepochopitelnosti” tajemstvi: ,— tak az umfu,
to uz nikdy nebudu? / Nikdy." (Casoprostor, Interferon ¢&ili O di-
vadle)*.

Holub v tomto druhém obdobi tihne vic k filozofujicimu ese-
ji, ktery syti i hlas jeho poezie. Otevird se propast: skepse k védé
a stala nevdle prijimat to, co ,existuje” mimo poznatelnou rea-
litu.

V Holubovi bytuje kauzalni propojeni, jednota, ale i svar
a napéti mezi basnikem a védcem (nebo: védcem a basnikem).
Mezi ¢lovékem s védomim historické tradice a kontinuity a by-
tosti fascinovanou pfitomnym ¢asem, ,moderni” racionalitou.

Odtud i jeho témata, vidéni, ale také jazyk, styl. Jeho poetika.
Lyricka antilyrika. Humor patosu. Navody jako forma tazéni. Re-
alita a fantazie. Konkrétnost a fikce. Hra o Zivot. Vrcholy i pady.
Existovani (zivot, byti) a odchod ,hmoty” (¢lovék). Co zbyva?

Snad ta trocha nadéje. Jenze té neni - a on to tusi — bez viry
(az détské) a lasky (vic nez milostenské).

V.J.

Zbyva i nadéje, Ze ¢esky basnik ziska nékdy v budoucnu ve své-
té opét stejné silné zastoupeni, jaké si tam dokazal vybudovat
Miroslav Holub. Byl tam bezesporu nejvydavanéjsim ceskym
basnikem 20. stoleti, coz dokldda tento maly a dodejme, Ze ne-
Uplny soupis zahrani¢nich vydani jeho poezie: Selected Poems,
1967; Although, 1971; Notes of a Clay Pigeon, 1977; Interferon, or
On Theater, 1982; On the Contrary and other poems, 1984; The Fly
& Other Poems by Miroslav Holub, 1987; Vanishing Lung Syndrome,
1990; Poems Before & After: Collected English Translantions, 1990,
1995; Made in Pilsen, Czechoslovakia, 1996; Supposed to Fly: A Se-
quence from Pilsen, Czechoslovakia, 1996; Intensive Care, 1996;
The Rampage, 1997.

Kdyz v roce 1998 basnik zemfel, psaly o tom vyznamné
anglosaské listy The New York Times (,Holub byl velky basnik..),
The Times (,Holubovy basné, v nichz je cosi az klinicky cistého,
neromantického, nemusime milovat, ale musime je obdivo-
vat”), Guardian (,Holub neni ani tak ¢esky jako spise mezina-
rodni basnik..”) ¢i Independent. Ted Hughes, ,poeta laureatus”
Albionu, o ném kdysi prohlasil, ze pati,k hrstce nejdllezitejsich
pisicich basnik(”. Podobné se vyjadril Matthew Sweeney: ,My-
slim, Ze opravdu mél vliv na jazyk anglické poezie. Ve svétové
literatufe po ném zlstava prazdné misto.”
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IV. Pravopisna norma a varianty:

V otdzce pravopisu jsme pfihlédli k sou¢asné normé a psani
nékterych jevd podle ni sjednotili, napf. ve tvarech slov ner-
vosni (nervézni), pulover (pulovr), ssaje (saje), pensista (penzista),
civilisace (civilizace), syntheticky (synteticky), pathologie (pato-
logie), pulsujici (pulzujici), filosof (filozof), pulitr (pdllitr), ekzéma-
ticky (ekzematicky), autogén (autogen), impuls (impulz), proto-
plasma (protoplazma), anabase (anabdze), gén (gen), vat (wat),
Demosthénes (Demosthenes), museum (muzeum), hydroxyd (hyd-
roxid), president (prezident), konsul (konzul), Minétauros, Minéta-
oros (Minotaurus), rheumaticky (revmaticky), thermodynamika
(termodynamika), novoassyrsky (novoasyrsky), desodorant (dezo-
dorant), jogin (jogin), konec konct (koneckoncd) aj.

V basni Beznohy ve 3. versi odspodu jsme doplnili v tis-
ku 1. vydéani vypadlou predlozku s, v basni Trefa upravili psa-
ni v hospodé U kandnu (U Kanénu), v basni Hodinky k hospodé
U zvonu (U Zvonu), v basni Zemé vecer opravili tiskovou chy-
bu u prvniho slova (Zhloubky bylo citit... / Z hloubky bylo citit...),
v basni Konec hry doplnili chybéjici predlozku (zejici hlavné
z hospod). Téz jsme upravili psani slov velikonoce (Velikonoce)
a vdnoce (Vdnoce).

Déle jsme tedy objevili nasledujici rozdily mezi prvnim kniz-
nim otisténim basni, kterého se nase vydani pfidrzuje, jak bylo
feceno, a jejich dalsim publikovénim, pfipadné opravili zjevné
chyby: v basni Pét minut po naletu (na konci 2. verse jsme dopl-
nili ve sbirce Achilles a Zelva opomenutou Cdrku), Inventura (néco
si myslet / néco si vymyslet), Desdemona (v obldcku z cigarety /
v obld¢ku cigarety), Geologie ¢lovéka (Clovek — / Clovek), Z mi-
krokosmu (ctéteé! / Ctéte!), Kridla (Ale hlavné/mdme/silu/prebirat
hrdch, / Ale hlavné/mdme silu/prebirat hrdch,), Biologie (néco/sku-
tecné/nového / néco skutecné nového), Pfehrada (vyvoldn je jmé-
nem / vyvoldn bude jménem), Trapeni (oproti verzi v Sagitdlnim
Fezu je méné interpunkcnich znamének na konci fddku; zaziva / za
Ziva), Pravda (za vers Bylo dost pozdé jsme doplnili v tisku opo-
menutou tecku), O chvéni rukou (a ruce se trochu chvéji / a ruce
se chvéji), Model ¢lovéka (a jesté dvé noci / jesté dvé noci; ve versi
nékdo fika hura jsme pred poslednim slovem odstranili nepatfic-
nou cdrku a za tfi tecky ve versi nékdo fika, jesté nikdy nebylo...,
jsme ji naopak pridali), Diskobolos (vyrial zrnko pisku zpod jazyka
/vyRal zrnko pisku zpod jazyku), Uspé$ny mlady muz v labyrintu
(zatval, copak nechdpes, jak se vypldci/ zafval, copak nechdpes, jak
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se rentuje), Doma (A rdny se hojily pred ocima. / A rdny se ji hojily
pred o¢ima.), Pét minut po naletu (na konci bdsné jsme doplni-
li ve sbirce Ono se letélo opomenutou tecku), Interferon (na stoly
jako matka klade nekrténdtko / na stoly jako matka klade neviridt-
ko; a nddory jako draci vejce,/prselo do hrudniho kose -/ a nddory
jako draci vejce prselo do hrudniho kose, —; Ano, i velryba se nékdy
oddeéli ze stdda / Ano, i velryba se nékdy oddéli od stdda; to vsech-
no se ti jenom zdd, / to vsechno se ti jen zdd,), O ptvodu fotbalu
(takovy docela maly / takovy zcela maly), PGl jezka (...hrobu: pak
prijde smrt... /...hrobG: Pak prijde smrt...).

Rozdily mezi strofami Ize najit oproti vydani prvnimu v bas-
nich Trapeni (znacné odlisné strofistické déleni je ve vyboru Anam-
néza, ndsledné ve vyboru Sagitdini fez), Pravda (odlisné strofy ve
vyboru Anamnéza, i tato podoba se pak znacné lisi od strof v Sa-
gitdlnim fezu), Model ¢lovéka (jinak strofy v Anamnéze), Realita,
Saskové, Diskobolos, Struéna Gvaha o teorii relativity, Struéna
uvaha o potopé, Strucna uvaha o svétle, Velrybaistvi, Obéd,
O puvodu opaku, Rozhovor s basnikem (jinak strofy v Sagitdl-
nim rezu), Doma, Kasparktv sen, Zprava pro dceru predskolni-
ho véku, Historie svéta, Ruka, Pes v lomu, Pét minut po nale-
tu, Interferon, Pieta, O piivodu fotbalu, Pl jezka a Mistrovské
dilo (jinak strofy v Ono se letélo).

Michal Huvar

(Pfevzato z knihy Miroslav Hulub: Bdsné. Spisy 1.
Carpe diem, Brumovice 2003, s. 995-1014)
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Carpe diem vydava kompletni basnické dilo Miroslava Holuba
elektronicky v exkluzivni licenci. Patnéct sbirek v ucelené fad¢.

Denni sluiba (1958) je sbirka, kterou Miroslav Holub po
odml&eni knizné debutoval. Radi se mezi ta basnicka dila, ktera
spoluvytvafela koncept tzv. poezie vSedniho dne. V profesné
blizkém prostfedi, v nemocnicich a vyzkumnych laboratofich, ve
veéde a védecké terminologii autor naléza civilni linku basnické
promluvy i opodstatnéni své viile po uplatnéni intelektu v poezii.

Achilles a Zelva (1960) je druha sbirka basnika, ktera spoluvytvarela
s debutem Denni sluzba a naslednymi sbirkami koncept tzv. poezie
vSedniho dne, jez méla byt srozumitelna Sirokym vrstvam. Vybirala
si civilni témata. Vznikla v Cechach a na Moravé v legendarnich
60. letech 20. stoleti. Vedle Holuba byli a dodnes jsou jejimi
predstaviteli Miroslav Florian, Jifi Sotola, Karel Siktanc a Jan
Skacel. Achilles a zelva vnasi oproti debutu do poezie novy prvek.
A tim jsou antické metafory.

Slabikai (1961), teti basnikova sbirka, rovnéz spoluvytvaiela
koncept tzv. poezie vSedniho dne, jez méla byt srozumitelna
Sirokym vrstvam. Pfinesla opét civilni témata, ale jako novum
zde autor odsuzuje zabraiiovani poznani v zajmu ,,poradku‘. Stalé
poznavani je pro n¢j klicovou otazkou mravni.

Jdi a otevii dveie (1961), ¢tvrta basnicka sbirka Miroslava Holuba
piinasi do poezie, stejné jako sbirky ptedchozi, ,,nepoetické jevy*,
i kdyz nenédpadna tvotivost autorovych hrdini se snazi zlidstovat
okolni sveét.

Kam tece krev (1963), pata basnicka sbirka Miroslava Holuba
je ze stejného rodu jako sbirky ptedchozi: Denni sluzba (1958),
Achilles a Zelva (1960), Slabikar (1961), Jdi a otevii dveie (1961).
Jsou to stale verSe stiizlivé, aniz by byly nudné, intelektualni, aniz
by byly intelektudlské. Odehravaji se v nemocnicich, vyzkumnych
laboratotich, v autorovi profesné blizkém okoli.



Zcela nesoustavnd zoologie (1963) — prostiedi a terminologii
Holubova védeckého oboru imunologie basnik povysil na

programoveé nesentimentalni, stfizlivé a o to pusobivéjsi basnické
vyjadiovaci prostiedky.

Tak zvané srdce (1964): posledni, v pofadi sedma, z basnickych
sbirek, jez pfinesly témata z 1ékatského ¢i védeckého prostiedi,
napsand stfizlivou formou, nesentimentalné a se znanym
intelektualnim espritem.

Ackoli (1969), osma sbirka Miroslava Holuba je pokladana za
vrchol jeho tvorby. Kromé klasické formy basni se tu objevuje
iutvar lyrické prozy, jakysi mini-esej. Dosud pomérné optimisticky
tviirce tu odhaluje prazdnotu pod povrchem véci, ¢asto s krajni
ironii, zvlasté v Castech reagujicich drastickymi, az boschovsky
temnymi metaforami na realitu po srpnu 1968.

Beton (1970), posledni Holubova sbirka pfed nucenym odmléenim,
které trvalo az do roku 1981. Obrazy désu z odlidsténi svéta se
vyznacuji také basné ze Spojenych stati americkych pravé
v této sbirce, ktera svéd¢i i o postupné univerzalizaci Holubova
tvurc¢iho védomi. Ztemiujici se horizont jeho poezie se projevuje
vyznamovou zaSifrovanosti a drasavosti pohledu na konfliktnost
1 paradoxnost situace cloveéka a spolecnosti.

Naopak (1982), jubilejni desatd autorova sbirka zac¢ind ,,stru¢nymi
uvahami®, pokracuje velkym tématem Minotaura a kon¢i oddilem
filozofickych basni ,,0 pivodu véci®.

Interferon Cili O divadle (1986); ve sbirce z druhé poloviny 80.,
obsahujici i oddil scénickych basni, Miroslav Holub s patrnym
vlivem Vladimira Holana, T. S. Eliota a Samuela Becketta dochazi
k dals§imu popfeni nekdej$i vyznamové transparentnosti verse
Holubovu pojeti svéta jako fadu hodnot se zde prosazuje theatrum
mundi zasahované chorobnymi procesy, zlem, zmatecnosti
i absurditou. Typicky holubovské ovSem zlstava osvicenské
chapani umeéni jako G¢inné obrany pied neptizni reality.

Ne patrné Ne (1989), aforistické texty, n€kdy fazené mezi
Holubovy prozaické tituly, vysly v Klubu pfatel poezie jako ,,mala



knizka nadavek, zakazi, odkazi apod.“, jako snaha ,,udélat knizku,
ktera Setii oci a je o néem jiném*. Je tedy souhrnem kratsich proz,
satirickych basnicek i sesbiranych népist z rGznych exotickych
mist svéta.

Syndrom mizejici plice (1990), ponorna sbirka s oddily Synkopy,
Symptomy, Syndromy, Synapse. Autor rozviji filozofujici esej,
sytici 1 hlas jeho poezie. Zacind obdobi skepse ke védé a stalé
nevule piijimat to, co ,,existuje mimo poznatelnou realitu.

Ono se letélo (1994). Kniha je autorovou Zivotni bilanci, knihou
vzpominek na détstvi a mladi. Podobné jako v Ne patrné ne
(1989) se i zde jedna o mozaiku kratkych proz a basni, tematicky
sjednocenych Plzni, rodistém Miroslava Holuba.

Narozeni Sisyfovo (1998), cteme zde verSe Zmrtvychvstani
a Cokoli o Bohu, v nichz je pfipusténa existence Boha. Poezie
oscilujici mezi ¢lovékem s védomim historické tradice a kontinuity
a bytosti fascinovanou pfitomnym ¢asem, ,,moderni* racionalitou.
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Stahnéte si nasi aplikaci Carpe Diem Online. Budete tak mit
k dispozici deluxe verze naSich tituld, mnohdy doplnénych
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Déekujeme.
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